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1 Allgemeine Informationen

1 Allgemeine Informationen

Wir méchten uns bei Ihnen fiir die Wahl unseres Produktes bedanken und gratulieren zum
dieser Entscheidung. Fir Anmerkungen und Riickmeldungen zur Arbeit des Geréts sind wir
dankbar.

1.1 Einleitung

Das Modul CAN I/O MC-1 ist eine Erweiterungsmodul zur Reglung Platinum Bio. Das Modul
steht mit der Hautreglung durch die zuverlassige, aus der Automobilbranche bekannten,
Magistrale CAN.

Das Moduls ermdglicht die Anpassung der Reglung an die Anforderungen der Heizsysteme.

Durch die Erweiterung der Reglung um das Modul, kann dieses folgende Heizsysteme
bedienen: 16 Heizkreise, 2 Warmwasserheizkreise, Pufferspeicher, Solarkollektoren.

1.2 Paketzusammensetzung

1. Erweiterungsmodul CAN MC-1

2. Montageleisten

3. Versorgungskabel

4. Kommunikationsleitung CAN/1,5
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1 Allgemeine Informationen

1.3 Sicherheitshinweise

Achtung- Stromschlaggefahr!

e bevor Sie mit der Montage bzw. Demontage des Gerates beginnen die Versorgung

im Verteiler abklemmen.

e vor der Inbetriebnahme sollten Sie sich mit der Bedienungsanleitung vertraut

machen.

¢ die Bedienungsanleitung muss aufbewahrte werden.

¢ allen enthaltenen Vorsatze und Hinweise der Bedienungsanleitung sind Folge zu
leisten.

e versichern Sie sich, dass das Gerat nicht beschadigt sind. Sollten Sie bedenken
haben, setzten Sie sich mit dem Lieferanten in Verbindung-nutzen Sie das Gerat
nicht. Ebenso bei nicht einwandfreier Funktion.

¢ Bitte beachten Sie samtliche Warnhinwiese, die sich auf die Verpackung befinden

e Das Gerat ist entsprechend sein Bestimmung zu Nutzen.

e Das Gerat ist kein Spielzeug, bitte von Kindern fern halten.

¢ In der Verpackung kénnen Kleinteile vorhanden sein, die unbedingt vor Kindern
gesichert werden mussen, beim Schlucken droht Erstickungsgefahr.

e Es durfen keine mechanischen oder elektrische Anderungen am Gerat vorgenommen
werden, diese kdnnen negativen Einfluss auf den Betrieb des Gerates nehmen .

« Keine Materialien in die Offnungen oder Spalten des Gerétes stecken, dadurch kann
es zu einem Kurzschluss, Stromschlag oder Beschadigung kommen.

¢ In das Gerat darf kein Wasser, Feuchtigkeit, Staub gelange, dadurch kann es

ebenfalls zu einem Kurzschluss, Stromschlag oder Beschadigung kommen.
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1 Allgemeine Informationen

e Die ordnungsgemaBe Liuftung des Gerates muss gesichert sein, aufgrund dessen
dirfen die Luftungséffnungen nicht verschlossen sein.

e Das Gerat innerhalb eines Raumes anbringen, es sein denn es ist fur die
AuBenanwendung angepasst.

o Das Gerat sollte vor Schlage oder Vibrationen geschitzt sein.

e Bevor das Gerat in Betrieb genommen wird, sollten Sie sicherstellen, dass die
Spannung auf der anzuschlieBenden Leitung flir das Gerat vorgesehen ist.

e Um sich vor Stromschlagen zu schitzen, sollte das Gerat an eine Steckdose mit
Erdung angeschlossen sein.

e Vor dem einschalten sollte Gberpriift werden, ob das Gerét keine Uberlastung des
Elektrokreises verursacht. Daher sollte das Gerat allein an einen Stromkreis ohne
Storfaktoren die Vibrationen auslésen, wie Waschmaschinen oder Kihlschranke
angeschlossen werden.

¢ Bevor Sie irgendwelche Anschllsse von Leitungen am Gerat vornehmen, sollten Sie
es vom Netz nehmen, dazu den Netzstecker aus der Steckdose ziehen und vor
allem dann, wenn es Uber einen langeren Zeitraum nicht genutzt wird.

e Das Netzkabel muss vor Beschadigungen geschutzt werden, so dass keine
Gegenstande auf ihm stehen oder Personen daruber laufen.

¢ Alle Elektro-Anschlisse sind entsprechend der Montageanleitung so wie den
geltenden Richtlinie des jeweiligen Landes vorzunehmen.

e In diesem Gerat sind keine Teile enthalten, die der Nutzer selbststandig
austauschen kann. Samtliche Servicearbeiten, wie der Austausch einer Sicherung
sind von Fachpersonal durchzufihren.

e Bevor Sie Wartungsarbeiten am Gerat vorgenommen werden, muss es von der
Versorgung angezogen werden.

e Zur Reinigung der Verkleidung durfen kein Benzin, Lésungsmittel oder chemische
Reinigungsmittel verwendet werden, empfehlenswert ist ein weiches Tuch.

e Sollte das Stromkabel beschadigt sein, muss das Gerat umgehen auBer Betrieb
genommen werden. Der Austausch sollte von Fachpersonal mit Originalkabel

durchgefihrt werden.
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1 Allgemeine Informationen

1.4 Benutzerhinweise

Dieses Gerat wurde aus recyclingbarem Material gefertigt und solle daher in einer
entsprechenden Entsorgungsstelle flir Elektromill entfernt werden. Bitte nicht mit anderen
Haushaltsabfallen entsorgen.
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2 Anschluss an das System

2 Anschluss an das System

2.1 Elektrische Installation

Vor der Inbetriebnahme sollte sich jeder Nutzer mit der Bedienungsanleitung
bekannt machen.

Die montierende Person sollte sich durch Fachwissen ausweisen kénnen.
Samtliche Anschlliisse missen entsprechend der Montageanleitung flr

Elektroanschlisse dieser Anleitung und nach geltenden Richtlinie des jeweiligen
Montagelandes vorgenommen werden.

ACHTUNG !!!

Der Anschluss sollte bei gezogenem Netzstecker und von einer Fachkraft erfolgen.

ACHTUNG !!!
Das Gerat an einen einzelnen Stromkreis stecken, der mit einem entsprechendem

Uberstromschalter und Differenzschalter ausgestattet ist.
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2 Anschluss an das System

2.2 Ortsbestimmung

Das Gerat ist ausschlieBlich flir die Montage in geschlossenen Raumen vorgesehen. Vor

der Montage sollte die gewlinschte Aufhangungsposition auf folgende Kriterien kontrolliert

werden:

1. der Montageort sollte frei von Feuchte oder Dunst sein, von leicht

entflammbaren oder korrosionsverursachenden Materialien.

2. das Gerat darf nicht in der Nahe von Geraten mit Starkstrom montiert werden

(SchweiBgerate oder Maschinen).

3. die Umgebungstemperatur sollte nicht tiber 60°C und unter 0°C liegen. Eine
Grenzwertfeucht von 5%-95% ohne Kondensate sollte eingehalten werden.

2.3 Montage

Das Gerat wird in einer Standard- Montageschiene

entsprechend DIN 35 befestigt.

?

Samtliche Masse sind in mm angegeben. L
86 35
i
—
157 -
S9909689686666668¢(696 o !

nna

2728 29 X0 31 32 34 35 36 37 36 39 4041 42 43 4445 46 47 48 49 50 51 52

o T e O e T e e e Y o Y e Y o B o Y T e T o B B e B e R e B e B e B e O = O o

12345687801011121314151617 18102021 22 23 2425 26

SO0 EOOOO8

0868
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2 Anschluss an das System

2.4 Systemanschluss

IN CAN 12v
800000V CCCO0CC/Y OS] |88

nonn

2728 20 30 31 32 34 35 36 37 36 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 45 50 51 52

o I o O o | | -

BBl oo | | S s S e N o O o |
1234587801011 1213141516 17 18 182021 22 23 24 25 26

OO0O0000000880866 o686
ouT 230V

Beschreibung der Anschllsse:

IN - Modul-Eingange
OUT - Modul- Ausgange
CAN - Magistrale CAN
12V - Netzausgang +12V

230V - Modulversorgung
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2 Anschluss an das System

2.4.1 Versorgung

Das Gerat wird mit einer Spannung von 230V versorgt.

Die folgende Abbildung zeigt den Anschluss der Versorgung.

24223242526 .
l Anschlissbeschreibung:
Y
lr' PEN L ) L - Phase (braun)
\ S8 N - Neutral (blau)

I I PE - Schutzleiter (gelb-griin)

2.4.2 CAN

FGr den Anschluss der Magistrale CAN wir die Leitung LiYCY 2x0,25 verwendet. Nur

die Verwendung dieses Kabels garantiert einen einwandfreien Betrieb des Gerates.

LOW
HIGH L L L

I/0 1/0 1/0

Anschlissbeschreibung:
L - LOW Line (weiB)

H - HIGH Line(braun)
GND - Masse (grau)
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2 Anschluss an das System

2.4.3 Versorgung +12V

Dient zum Anschluss externer Gerate, die eine Versorgung von +12V bendétigen.
Es erleichtert den Anschluss weiterer Gerate an das System und macht den

Anschluss an eine weitere Versorgungsquelle unnétig.

2.5 Moduladressen

Zum Adressieren des Moduls dient der Umschalter des Typen DIP.
DIP

SO889809808088688g868

mnnn

2726 29 X) 31 32 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 4445 4647 48 49 50 51 52

o T e T e T e T O e T e R T e Y e B e Y e e Y e o e o B o e B e o B e B

1234587801011121314151617 18102021 2223 2425 26

SIS N N SIS S SIS S SIS SIS o886

Im gesamten System kann nur eine Modul eine Adresse besitzen.

Die Summe der Werte der Switche mit den Nummern 1, 2, 3 in der Position ON

bestimmt die Nummer des Moduls, z.B. beim Modul mit der Adresse 7 miissen die
Schalter mit den Werten 4, 2, 1 eingeschaltet sein.

Die Summe der Werte bezeichnet die Adresse, in diesem Fall ist ware es das Modul -
Nr. 7.

@O
I Ny

2
O
2

.=vs|:|_\

ON

-
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2 Anschluss an das System

Das System wir nach folgenden Informationen angeschlossen.

Nr DIP switch (Wert) Modulnum
mer

1(1) 2(2) |[3(4)

OFF  |OFF OFF Modul 0
ON OFF OFF Modul 1
OFF ON OFF Modul 2
ON ON OFF Modul 3
OFF  |OFF ON Modul 4
ON OFF ON Modul 5
OFF __ [ON ON Modul 6
ON ON ON Modul 7

”

DIP Switch mit der Nr. 4 (T) dient zur Einstellung eines ,Terminator”.

Im ganzen System sollten min. 2 Terminatoren vorhanden sein:
1. Standardmassig wird in der Hauptsteuerung, z.B. Platinum Bio,

2. Manuell das Modul I/0O eingeschaltet.

Der Terminator wird an die weitest mdéglich entfernte Einheit MASTER angeschlossen.
Eingeschaltet wird das Gerat mittels ON der Switch ist mit dem Buchstaben T gekennzeichnet.

Folgend eine visuelle Darstellung der Terminatoren Aufstellung im System.

L — 000 |, J

MASTER 1/0 1/0 1/0
T=0ON 0 1 2 6
T=0OFF T=0OFF T=0FF T=0ON
NP
PLATINUM BIO / FUZZY LOGIC
TERMINATOR_WLACZONY
DOMYSLNIE

BEZ MOZLIWOSCI ZMIANY

Seite 13



3 Beschreibung der Ein- bzw. Ausgange des Moduls

3 Beschreibung der Ein- bzw. Ausgange des Moduls

3.1 System 1

Bei diesem System handelt es sich das Basis-System. Es besteht die Moglichkeit 16 unabhéngige
Heizkreise bzw. Warmwasserbereitungskreise anzuschlie3en.

Der erste Heizkreis wird durch die Regelung Palatinum Bio gesteuert. Die restlichen werden
vollstandig durch Module 0-4 gesteuert. Jedes Modul kann jeweils 3 Heizkreise steuern samt
Umwilzpumpe und Mischer.

Dariiber hinaus kann das Modul 0 einen Aullentemperaturfiihler.

Zur Erstellung dieses System sind folgende Materialien notwendig:

— Regler Platinum Bio
— AuBentemperaturfihler CTZ-01
— 5 Erweiterungsmodule CAN I/0, eines fir jeden der frei Heizkreise

— 16 Raumtemperaturfiihler CTP-01 oder der Neuere CTP-02, einen pro Heizkreis.
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3 Beschreibung der Ein- bzw. Ausgange des Moduls
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3 Beschreibung der Ein- bzw. Ausgange des Moduls

3.2 System 2

Das System hat dhnlich wie das Modell oben die Moglichkeit 16 unabhingige Heizkreise bzw.
Warmwasserbereitungskreise anzuschlief3en.

Der erste Heizkreis wird durch die Regelung Palatinum Bio gesteuert. Die restlichen werden
vollstandig durch Module 0-4 gesteuert. Jedes Modul kann jeweils 3 Heizkreise steuern samt
Umwélzpumpe und Mischer.

Dartiber hinaus kann das Modul 0 einen Aulentemperaturfiihler.

Solarkollektoren werden mittels Modul I/0 unter der Adresse 5 angeschlossen.

Zur Erstellung dieses System sind folgende Materialien notwendig:

— Regler Platinum Bio

— AuBentemperaturfihler CTZ-01

— 6 Erweiterungsmodule CAN I/0, Modul Nr. 0-4 fur den Heizkreis Modul Nr. 5 fur die
Solaranlage

— 16 Raumtemperaturfiihler CTP-01 oder der Neuere CTP-02, einen pro Heizkreis.
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3 Beschreibung der Ein- bzw. Ausgange des Moduls

3.3 System 3

Das System hat dhnlich wie das Modell oben die Mdoglichkeit 16 unabhéngige Heizkreise bzw.
Warmwasserbereitungskreise anzuschlief3en.

Der erste Heizkreis wird durch die Regelung Palatinum Bio gesteuert. Die restlichen werden
vollstandig durch Module 0-4 gesteuert. Jedes Modul kann jeweils 3 Heizkreise steuern samt
Umwélzpumpe und Mischer.

Dartiber hinaus kann das Modul 0 einen Au3entemperaturfiihler.

Das Modul Nr. 5 regelt die Pufferladepumpe, sowie die Riicklaufanhebung samt Mischer des
Kessels, die eine konstante min. Riicklauftemperatur in den Kessel sichern soll.

Zur Erstellung dieses System sind folgende Materialien notwendig:

Regler Platinum Bio
AuBentemperaturfihler CTZ-01

6 Erweiterungsmodule CAN I/O, Modul Nr. 0-4 fir den Heizkreis Modul Nr. 5 fir den
Pufferspeicher

16 Raumtemperaturfiihler CTP-01 oder der Neuere CTP-02, einen pro Heizkreis.
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3 Beschreibung der Ein- bzw. Ausgange des Moduls

3.4 System 4

Das System hat dhnlich wie das Modell oben die Moglichkeit 16 unabhéngige Heizkreise bzw.
Warmwasserbereitungskreise anzuschlief3en.

Das System ist um einen Pufferspeicher und Solarkollektoren erweitert.

Der erste Heizkreis wird durch die Regelung Palatinum Bio gesteuert. Die restlichen werden
vollstandig durch Module 0-4 gesteuert. Jedes Modul kann jeweils 3 Heizkreise steuern samt
Umwélzpumpe und Mischer. Dariiber hinaus kann das Modul 0 einen Aullentemperaturfiihler.

Das Modul Nr. 5 regelt die Pufferladepumpe, sowie die Riicklaufanhebung samt Mischer des
Kessels, die eine konstante min. Riicklauftemperatur in den Kessel sichern soll. Zudem kontrolliert
es den Betrieb der Kollektoren.

Zur Erstellung dieses System sind folgende Materialien notwendig:

— Regler Platinum Bio
— AuBentemperaturfihler CTZ-01

— 6 Erweiterungsmodule CAN I/0, Modul Nr. 0-4 fir den Heizkreis Modul Nr. 5 fur die
Pufferspeicher und Solarkollektoren

— 16 Raumtemperaturfiihler CTP-01 oder der Neuere CTP-02, einen pro Heizkreis.
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4 Beschreibung der Modulanschluss Ein- bzw. Ausgang

4 Beschreibung der Modulanschluss Ein- bzw. Ausgang

INT GNDIN2 IN3 GNDIN4 IN5 GND IN6 IN7 GNDIN8 IN9 GNDIN10INTIGNDIN12 L

H GND T421 12VGND

| 27] 28] 29] 30] 31] 32 33|34\35|3éi37[38\39\40‘41\42]43\44“45 46 | 47

|51 52|

INPUTS

q3

est (BRRS

electronics

CAN ADDRESS 12V OUT

Module 1/0 CAN 0-7
Supply 230V~ 50Hz
Power 5VA ; T60
Part Number:

Serial:
Attention! Please read manual carfully before use!
OUTPUTS SUPPLY
1123/ 4]5]6]7]8]9]10]11]12[13]14] 15[ 16] 17] 18] 24 25 26
DO1DO2DO3DO4DOSDOSAOTAO2A03A04 N1 N1 STB STB N N N N PE N L

4.1 Modul O - Heizkreis CO 2-4

Modul O - Heizkreis CO 2, 3, 4

Nr Anschlissbeschreibung Nr |Beschreibung der Ein-Ausgidnge

27| AIN1 - Temperaturfiihler CO Heizkreis 2 (Tcoz ) 1 [DO1 - Mischersffnung CO Heizkreis 2 (Motwz2)
28|GND 2 |DO2 - Mischerschliepung CO Heizkreis 2 (Mzam2)
29| AIN2 - Raumtemperaturfiihler Heizkreis 2 (Tpok2) 3 | DO3 - Mischersoffnung CO Heizkreis 3 (Motws)
30[AIN3 - Temperaturfiihler CO Heizkreis 3 (Tcos) 4 |DO4 - Mischerschliepung CO Heizkreis 3 (Mzams)
31|GND 5 |DO5 - Mischeraffnung CO Heizkreis 4 (Motwa)
32| AIN4 - Raumtemperaturfiihler Heizkreis 3 (Tpoks) 6 |DO6 - Mischerschliepung CO Heizkreis 4 (Mzama)
33| AINS - Temperaturfiihler CO Heizkreis 4 (Tcoa) 7 | AO1 - Pumpenausgang CO Heizkreis 2

34(GND 8 |AO2 - Pumpenausgang CO Heizkreis 3

35| AING - Raumtemperaturfiihler Heizkreis 4 (Tpoks) 9 | AO3 - Pumpenausgang CO Heizkreis 4
36[AIN7 - nicht angeschlossen 10 | AO4 - nicht angeschlossen

37

GND

38

AINS - nicht angeschlossen

39

AIN9 - nicht angeschlossen

40

GND

41

AINIO - nicht angeschlossen

42

AIN11 Tzew - AuBentemperaturfiihler (hur im Modul O,
gemeinsam fiir Alle heizkreis CO)

43

GND

44

AIN12 - nicht angeschlossen
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4 Beschreibung der Modulanschluss Ein- bzw. Ausgang

4.2 Modul 1 - Heizkreis CO 5-7

Modul 1 - Heizkreis CO 5, 6, 7

Beschreibung der Ein-

Nr Anschliissbeschreibung Nr Ausgdnge

27 [ AIN1 - Temperaturfiihler CO Heizkreis 5 (Tcos ) 1 |DO1 - Mischersffnung CO Heizkreis 5 (Motws)
28| GND 2 |DO2 - Mischerschliepung CO Heizkreis 5 (Mzams)
29[ AIN2 - Raumtemperaturfiihler Heizkreis 5 (Tpoks) 3 |DO3 - Mischeroffnung CO Heizkreis 6 (Motws)
30[ AIN3 - Temperaturfiihler CO Heizkreis 6 (Tcos) 4 |DO4 - Mischerschliepung CO Heizkreis 6 (Mzams)
31 |GND 5 |DO5 - Mischerdffnung CO Heizkreis 7 (Motwr)
32 [ AIN4 - Raumtemperaturfiihler Heizkreis 6 (Tpoks) 6 |DO6 - Mischerschliepung CO Heizkreis 7 (Mzam7)
33| AINS - Temperaturfiihler CO Heizkreis 7 (Tcor) 7 | AO1 - Pumpenausgang CO Heizkreis 5

34| GND 8 | AO2 - Pumpenausgang CO Heizkreis 6

35| AIN6 - Raumtemperaturfiihler Heizkreis 7 (Tpok?) 9 | AO3 - Pumpenausgang CO Heizkreis 7

36 [ AIN7 - nicht angeschlossen 10 | AO4 - nicht angeschlossen

37(GND

38| AINS8 - nicht angeschlossen

39| AIN9 - nicht angeschlossen

40| GND

41 | AIN10 - nicht angeschlossen

42| AIN11 - nicht angeschlossen

43| GND

44| AIN12 - nicht angeschlossen
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4 Beschreibung der Modulanschluss Ein- bzw. Ausgang

4.3 Modul 2 - Heizkreis CO 8-10

Modul 2 - Heizkreis CO 8, 9, 10

Nr Anschliissbeschreibung Nr Beschreibung der Ein-Ausgdnge

27 [AIN1 - Temperaturfiihler CO Heizkreis 8 (Tcos ) 1 [DO1 - Mischersffnung CO Heizkreis 8 (Motws)

28 GND 2 |DO2 - Mischerschliepung CO Heizkreis 8 (Mzams)

29 [AIN2 - Raumtemperaturfiihler Heizkreis 8 (Tpoks) 3 |DO3 - Mischersffnung CO Heizkreis 9 (Motws)

30[AIN3 - Temperaturfiihler CO Heizkreis 9 (Tco9) 4 [DO4 - Mischerschliepung CO Heizkreis 9 (Mzamo)

31 |GND 5 |DO5 - Mischersoffnung CO Heizkreis 10 (Motw1o)
DO6 - Mischerschliepung CO Heizkreis 10

32 [AIN4 - Raumtemperaturfiihler Heizkreis 9 (Tpoks) 6 |(Mzamaio)

33[AIND - Temperaturfiihler CO Heizkreis 10 (Tco10) 7 | AO1 - Pumpenausgang CO Heizkreis 8

34(GND 8 | AO2 - Pumpenausgang CO Heizkreis 9

35| AING - Raumtemperaturfiihler Heizkreis 10 (Tpokio) 9 | AO3 - Pumpenausgang CO Heizkreis 10

36| AIN7 - nicht angeschlossen 10 [ AO4 - nicht angeschlossen

37|GND

38 [AINS - nicht angeschlossen

39[AIN9 - nicht angeschlossen

40|6ND

41 | AINI0 - nicht angeschlossen

42| AINI11 - nicht angeschlossen

43|6GND

44| AINI2 - nicht angeschlossen
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4 Beschreibung der Modulanschluss Ein- bzw. Ausgang

4.4 Modul 3 - Heizkreis CO 11-13

Modul 3 - Heizkreis CO 11, 12, 13

Anschliissbeschreibung

Nr

Beschreibung der Ein-Ausgdnge

27

AIN1 - Temperaturfilhler CO Heizkreis 11 (Tco11 )

1

DO1 - Mischeroffnung CO Heizkreis 11 (Motwiz1)

28

GND

DO2 - Mischerschliepung CO Heizkreis 11
(Mzami1)

29

AINZ2 - Raumtemperaturfiihler Heizkreis 11 (Tpoki1)

DO3 - Mischeréffnung CO Heizkreis 12 (Motwi2)

30

AIN3 - Temperaturfiihler CO Heizkreis 12 (Tco12)

DO4 - Mischerschliepung CO Heizkreis 12
(Mzami2)

31

GND

(&)]

DO5 - Mischersffnung CO Heizkreis 13 (Motwis)

32

AIN4 - Raumtemperaturfiihler Heizkreis 12 (Tpokiz2)

DO6 - Mischerschliepung CO Heizkreis 13
(Mzamas)

33

AINbS - Temperaturfiihler CO Heizkreis 13 (Tco13)

AO1 - Pumpenausgang CO Heizkreis 11

34

GND

AO2 - Pumpenausgang CO Heizkreis 12

35

AIN6 - Raumtemperaturfiihler Heizkreis 13 (Tpokis)

O | |4 |

AO3 - Pumpenausgang CO Heizkreis 13

36

AIN7 - nicht angeschlossen

AO4 - nicht angeschlossen

37

GND

38

AINS - nicht angeschlossen

39

AINO - nicht angeschlossen

40

GND

41

AINIO - nicht angeschlossen

42

AINI1 - nicht angeschlossen

43

GND

44

AINI12 - nicht angeschlossen
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4 Beschreibung der Modulanschluss Ein- bzw. Ausgang

4.5 Modul 4 - Heizkreis CO 14-16

Modul 4 - Heizkreis CO 14, 15, 16

Nr Anschliissbeschreibung Nr Beschreibung der Ein-Ausgdnge

27 | AIN1 - Temperaturfiihler CO Heizkreis 14 (Tcois ) 1 |DO1- Mischersaffnung CO Heizkreis 14 (Motwi4)
DO2 - Mischerschliepung CO Heizkreis 14

28 | GND 2 |[(Mzam14)

29 [ AIN2 - Raumtemperaturfiihler Heizkreis 14 (Tpoka4) 3 |DO3 - Mischerdffnung CO Heizkreis 15 (Motwis)
DO4 - Mischerschliepung CO Heizkreis 15

30 [ AIN3 - Temperaturfiihler CO Heizkreis 15 (Tcous) 4 (Mzamas)

31 |GND 5 |DO5 - Mischeroffnung CO Heizkreis 16 (Motwise)
DO6 - Mischerschliepung CO Heizkreis 16

32 [ AIN4 - Raumtemperaturfiihler Heizkreis 15 (Tpokis) 6 (Mzamas)

33 | AINS - Temperaturfiihler CO Heizkreis 16 (Tco1s) 7 |AO!1 - Pumpenausgang CO Heizkreis 14

34| GND 8 |AO2 - Pumpenausgang CO Heizkreis 15

35 | AING6 - Raumtemperaturfiihler Heizkreis 16 (Tpokis) g |AO3 - Pumpenausgang CO Heizkreis 16

36 [ AIN7 - nicht angeschlossen 10 |AO4 - nicht angeschlossen

37 |GND

38 [ AIN8 - nicht angeschlossen

39 | AINO - nicht angeschlossen

40 (GND

41 | AINI10 - nicht angeschlossen

42 | AINI11 - nicht angeschlossen

43 |GND

44 | AIN12 - nicht angeschlossen
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4 Beschreibung der Modulanschluss Ein- bzw. Ausgang

4.6 Modul 5 - Heizkreis CWU 2, Speicher, Solar

Modul 5 - Heizkreis CWU 2, Speicher, Solar
Nr Anschliissbeschreibung Nr Beschreibung der Ein-Ausgdnge
AIN1 - Warmwasser - Temperaturfihler-
27 | Heizkreis 2 (Tcwu2) 1 [Mischersffnung (SchlieBung- Kesselwdrmeabnahme)
28 [GND DO2 - Mischerriicklauf schlieen (schlieft die
Abnahme aus dem Kessel, hebt die
Riicklauf femperatur an)
29 JAINZ - oberer Speichertemperaturfiihler (Tbufg) [3 |DO3 - nicht angeschlossen
30 [ AIN3 - untere Speichertemperaturfiihler (Tbufd){4 |DO4 - nicht angeschlossen
31 [6ND 5 |DO5 - Solarmischer L
32 | AIN4 - Kesselriicklauf temperaturfiihler |6 |DO6 - Solarmischer P
33 | AINS - nicht angeschlossen 7 |AO1 - Umwdlzpumpen Ausgang CWU Heizkreis 2
34 [GND 8 |AO2 - Kesselpumpen Ausgang (Speicher)
35 [ AING - Solarfiihler T1 9 |AOS3 - nicht angeschlossen
36 | AIN7 - SolarfiihlerT2 10 |AO4 - Solarausgang 1 (Pumpe)
37 |GND
38 | AIN8 - SolarfiihlerT3
39 [ AIN9 - SolarfiihlerT4
40| GND
41 | AIN1O - nicht angeschlossen
42 | AIN11 - nicht angeschlossen
43| GND
44 [ AIN12 - nicht angeschlossen
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